Informacione pér mbrojtjen e té dhénave, lidhur me pérpunimin e té dhénave personale sipas nenit 13 f. Rregullorja bazé pér
mbrojtien e té dhénave (GDPR)

Kéto informacione pér mbrojtjen e té dhénave shérbejné pér té informuar lidhur me pérpunimin e té dhénave personale gé
lidhen me provimin e hyrjes né shkollé.

1. Emri dhe té dhénat e kontaktit té personit pérgjegjés
Verantwortlich fir die Datenerhebung ist das Landratsamt Landshut — Gesundheitsamt — Achdorfer Weg 7, 84036 Landshut,
Tel. 08703/9073-7000; gesundheit@landkreis-landshut.de

2. Zyrtari pér mbrojtjen e té dhénave
Behordlicher Datenschutzbeauftragter des Landratsamtes Landshut — Josef-Neumeier-Allee 1, 84051 Essenbach,
Tel. 08703/9073-2912; datenschutz@landkreis-landshut.de

3.  Qéllimet dhe baza ligjore pér pérpunimin e té dhénave personale

Pér pérgatitjen dhe kryerjen e provimeve té hyrjes né shkollé, i pérpunojmé té dhénat personale, duke pérfshiré té dhéna
shéndetésore né bazé té nenit 9 t&¢ GDPR-s&, pér géllimet e méposhtme dhe sipas bazés sé dhéné ligjore:

a) Té dhénat tuaja té kontaktit do té& pérpunohen pér t)ju ftuar ju dhe fémijén tuaj né provimet e hyrjes né shkollé si dhe
pér té garantuar realizimin e provimit té fémijés suaj pér hyrjen né shkollé. Bazat ligjore pér pérpunimin e té dhénave
jané neni 6 parag.1 nénparag. 1 germa c dhe e, neni 9 parag. 2 germa i GDPR né lidhje me § 14 té Dekretit té t&
Dhénave té Regjistrimit (MeldDV) né lidhje me nenin 12 té ligjit pér shérbimet shéndetésore (GDG) dhe neni 80 i ligjit
barez pér arsimin dhe edukimin (BayEUG).

b)  Né kuadér té provimit té fémijés suaj pér hyrjen né shkollg, té dhénat personale, duke pérfshiré té dhénat
shéndetésore, do té pérpunohen nga zyrtari pérgjegjés pér shéndetésiné né bazeé té nenit 6 parag.1 nénparag. 1
germa c dhe e, neni 9 parag, 2 germa i GDPR né lidhje me nenin 80 BayEUG, neni 12 GDG, neni 15 GDG né lidhje
me nenin 27 parag 1 F. 1 Nr. 1 GDG, 88 20, 34 té ligjit pér mbrojtjen nga infeksioni (IfSG). Nése pér pércaktimin e
nivelit té zhvillimit t& fémijés jané té prekur té dhénat personale té kujdestaréve ligjoré, pérpunimi i t& dhénave béhet
gjithashtu mbi bazén e ligjeve té pérmendura mé sipér.

c) Né kuadér té provimit té fémijés suaj pér hyrjen né shkollé, do té pérpunohen informacione té caktuara socio-
demografike, nése e miratoni pérpunimin e kétyre té€ dhénave sipas nenit 6 parag.1 nénparag. 1 germa a GDPR.
Miratimi &shté me vullnet té liré. Ju mund ta revokoni até me efekt né té ardhmen, prané departamentit shéndetésor
pérgjegjés.

d) Ju mund ta ¢lironi mjeken / mjekun e departamentit shéndetésor me shkrim dhe vullnet té liré nga detyrimi pér ruajtien
e konfidencialitetit, vecanérisht né lidhje me pérpunimin e té dhénave shéndetésore né kuadér té nenit 9 parag. 1
GDPR dhe né pérputhje me nenin 9 parag. 2 germa a GDPR, duke dhéné miratimin tuaj qé ky person t& mund té
flasé me njé person té eméruar nga ju (p.sh. edukatoren e kopshtit) pér konkluzionet e diskutuara me ju nga provimi i
fémijés suaj pér hyrjen né shkollg, né ményré gé ato t& merren parasysh né veprimtarité e pérditshme me fémijén tuaj
ose né kuadér té trajtimit t& métejshém. Ju mund ta revokoni né ¢do kohé miratimin pér ¢lirimin nga detyrimi i ruajtjes
sé konfidencialitetit me efekt né té ardhmen, prané departamentit shéndetésor pérgjegjés.

4. Kohézgjatja e ruajtjes sé té dhénave personale

Pas mbledhjes nga departamenti shéndetésor, t& dhénat personale ruhen pér aq kohé sa nevojitet pér pérmbushjen e detyrés
né kuadér té kujdesit shéndetésor té shkollés, duke marré parasysh afatet ligjore té ruajtjes. Kohézgjatja e zakonshme e ruajtjes
pér dokumentet mjekésore éshté 10 vjet. N&é raste té vecanta mund té nevojiten afate mé té gjata ruajtjeje.

Té dhénat personale do té fshihen pasi té kené pérfunduar afatet ligjore té ruajtjes.

5. Marrésit e té dhénave personale

a) Nése provimi i kérkuar pér hyrjen e né shkollé refuzohet plotésisht apo pjesérisht, zyrés pérgjegjése té té rinjve u dérgohet
njé mesazh me té dhénat e emrit, adresés dhe datés sé lindjes sé fémijés, si dhe me arsyen e njoftimit. Baza ligjore pér
transferimin e t& dhénave nga neni 6 parag.1 nénparag. 1 germa c dhe e, neni 9 parag, 2 germa i GDPR, neni 5 parag. 1
F. 1 Nr. 1 Ligji barez pér mbrojtjen e té€ dhénave (BayDSG) né lidhje me nenin 12 parag, 3 F. 3 GDG, neni 80 BayEUG.

b) Nése autoriteteve té shéndetit publik i'u b&hen té njohur tregues té réndésishém se mirégenia e njé fémije ose e njé té riu
éshté né rrezik, ato njoftojné menjéheré zyrén pérgjegjése té mirégenies sé té rinjve dhe i pércjellin atyre emrin, adresén,
datén e lindjes sé fémijés dhe arsyen e raportimit. Baza ligjore pér raportimin zyrés sé mirégenies sé té rinjve rezulton nga
dispozitat ligjore té Artikullit 6 paragrafi 1 nénparagrafi 1 shkronjat c dhe e, Artikulli 9 paragrafi 2 shkronja i e DSGVO-se
(Rregullorja e Pérgjithshme pér Mbrojtjen e t& Dhénave), Artikulli 5 paragrafi 1 fjalia 1 Nr. 1 i Ligji Bavarez pér Mbrojtjen e
té Dhénave (BayDSG) né lidhje me Artikullin 11 paragrafi 1 fjalia 3 i GDG-se (Ligji pér Shérbimin shéndetésor), Artikulli 80
i BayEUG-it (Ligji Bavarez pér Sistemin e Edukimit dhe Arsimit).
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c) Mijeket/ét jané té detyruar té raportojné menjéheré né zyrén e mirégenies sé té rinjve ¢cdo tregues té réndésishém té
keqgétrajtimit, neglizhencés ose té njé abuzimi seksual té njé fémije ose té njé té riu gé i'u béhet atyre té njohur gjaté
ushtrimit té profesionit té tyre, duke i pércjellur atyre té dhénat e nevojshme personale (emrin, adresen, daten e lindjes sé
fémijés dhe arsyejen e raportimit). Baza ligjore pér raportimin zyré se mirégenies sé té rinjve rezulton nga dispozitat ligjore
té Artikullit 6 paragrafi 1 nénparagrafi 1 shkronjat c dhe e, Artikulli 9 paragrafi 2 shkronja i e DSGVO-se (Rregullorja e
Pérgjithshme pér Mbrojtjen e té Dhénave), Artikulli 5 paragrafi 1 fjalia 1 Nr. 1 i Ligji Bavarez pér Mbrojtjen e té& Dhénave
(BayDSG) né lidhje me Artikullin 15 paragrafi 1 i GDG-se (Ligji pér Shérbimin shéndetésor).

d) Mijeket/ét jané té autorizuar, brenda kuadrit té njé shkémbimi ndérkolegjial informacionesh, té zbulojné até gé i'u éshté
besuar ose qé u éshté béré e ditur atyre, nése nga kjo rezultojné indikacione se té miturit jané prekur nga dhuna fizike,
psikologjike ose seksuale ose nga neglizhenca. Baza ligjore pér shkémbimin ndérkolegjial rezulton nga dispozitat ligjore té
Artikullit 6 paragrafi 1 nénparagrafi 1 shkronjat c dhe e, Artikulli 9 paragrafi 2 shkronja i e DSGVO-se (Rregullorja e
Pérgjithshme pér Mbrojtjen e té Dhénave), Artikulli 5 paragrafi 1 fjalia 1 Nr. 1 i Ligji Bavarez pér Mbrojtjen e t& Dhénave
(BayDSG) né lidhje me Artikullin 15 paragrafi 2 i GDG-se (Ligji pér Shérbimin shéndetésor).

e) Drejtoria e shkollés, prané sé cilés pérmbushet ose parashikohet t& pérmbushet detyrimi shkollor, do té informohet me
shkrim pas dégjimit té kujdestaréve ligjoré té fémijés, lidhur me nevojén e frekuentimit té njé kursi paraprak té
gjermanishtes, rreth gjetjeve qé kérkojné njé mbéshtetje individuale gjaté shkollés dhe rreth sémundjeve pér té cilat mund
té duhet njé ndérhyrje mjekésore e menjéhershme ose masa mjekésore né shkollé. Krahas informacioneve té nevojshme,
transferohen edhe emri, mbiemri, adresa, data e lindjes sé fémijés dhe data e provimit. Baza ligjore pér transferimin e té
dhénave nga neni 6 parag.1 nénparag. 1 germa c dhe e, neni 9 parag, 2 germa i GDPR, neni 5 parag. 1 F. Nr. 1 BayDSG
né lidhje me nenin 12 parag, 2 F. 1 GDG.

f)  Zyrat shéndetésore i transferojné té dhénat e provimit té hyrjes né shkollé né formé anonime, pér vlerésimin statistikor,
prané zyrés shtetérore té shéndetésisé dhe sigurisé sé ushqgimit (LGL). LGL merr té dhénat socio-demografike, si datén e
lindjes dhe gjininé e fémijés, kodin postar me 4 shifra té vendbanimit, datén nga formulari i historikut mjekésor (me
pérjashtim té t& dhénave té emrave dhe adresave), informacionet né bazé té té cilave kryhen analizat monitoruese dhe
vaksinimet, si dhe rezultatet e provimit té hyrjes né shkollé. Té dhénat e anonimizuara do té vlerésohen né LGL dhe do té
publikohen anonimisht né formé raporti. Baza ligjore pér transferimin e té dhénave nga neni 6 parag.1 nénparag. 1 germa
c dhe e GDPR, neni 5 parag. 1 F. 1 Nr. 1 BayDSG né lidhje me 8§ 11 té dekretit té kujdesit shéndetésor shkollor.

g) Té dhénat socio-demografike t& pérpunuara né bazé té miratimit té vullnetshém do t'i transferohen LGL-sé né formé té
anonimizuar. Nése e revokoni miratimin para transferimit LGL-sé, kéto té dhéna nuk do t'i transferohen LGL-sé. Nése e
revokoni miratimin pasi t'i jené transferuar LGL-sé, té dhénat tuaja mund té jené bashkuar me té dhéna té tjera dhe té
analizohen né formé anonime, ndaj revokimi nuk mund té béhet mé.

6. Tédrejtat tuaja

Nése pérpunohen té dhénat tuaja personale dhe ato té fémijés suaj, keni té drejtén t& merrni informacion rreth té dhénave té
ruajtura pér ju dhe fémijén tuaj, nga autoriteti shéndetésor pérgjegjés pér ju (neni 15 GDPR).

Nése pérpunohen té dhénat e pasakta personale, keni té drejtén e retifikimit (neni 16 GDPR).
Nése pérmbushen kérkesat ligjore, mund té kérkoni fshirjen ose kufizimin e pérpunimit (neni 17 dhe 18 GDPR).

Nése keni miratuar pérpunimin ose nése ka njé kontraté pér pérpunimin e té dhénave dhe ky pérpunim té dhénash kryhet me
ndihmén e procedurave té automatizuara, mund té keni té drejtén e portabilitetit té t& dhénave (neni 20 GDPR).

Ju keni té drejtén té kundérshtoni pérpunimin e té dhénave tuaja né gdo moment, lidhur me situatén tuaj specifike, nése
pérpunimi kryhet vetém né bazé té nenit 6 parag. germa e ose f GDPR (neni 21 parag. 1 F. 1 GDPR).

Nése keni miratuar pérpunimin dhe ky pérpunim bazohet né kété miratim, ju mund ta revokoni miratimin né gdo moment pér té
ardhmen. Ligjshméria e pérpunimit té t&é dhénave e kryer né bazé té miratimit deri né momentin e revokimit, nuk do té ndikohet.

7. E drejta e ankimimit prané autoriteteve mbikéqyrése

Pér mé tepér, ekziston e drejta e apelimit prané komisionerit shtetéror barez pér mbrojtjen e t€ dhénave. Mund t'i gjeni nén té
dhénat e méposhtme té kontaktit:

Adresa postare: Kodi postar 22 12 19, 80502 Minchen
Adresa: Wagmiillerstral3e 18, 80538 Miinchen
Telefoni: 089 212672-0

Telefaksi: 089 212672-50

Emaili: poststelle@datenschutz-bayern.de

Fagja e internetit: https://www.datenschutz-bayern.de/
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